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1 Informacion general

Este Capftulo cubre la reparacion y pro-
cedimientos de servicios para los diversos
tipos de luces y los componentes eléctricos
no asociados con el motor, asi como también
informacion general en la identificacion y
resolucion de problemas en el camion para
diversos circuitos eléctricos. La informacian
para la bateria, alternador, distribuidor v &l
motor de arranque puede encontrarse en el
Capitulo 5.

El sistema eléclrico es da 12 voltios, la
tierra es de tipo negativo con la fuente de ali-
mentacion suministrada por una bateria de
plomo/acido que es cargada por el altemna-
dor.

Se debe menclonar que cuando porcio-
nes del sistema eléctrico se trabajen, el cable
negativo de |la bateria deberia desconectarse
para iImpedir cortos eléctricos y/o fuego.

2 Identificacién y resolucién de
problemas eléctricos -
informacion general

Un circuito eléctrico tipico consiste de
un compoenente eléctrico, cualguier tipos de
interruptores, relees, motores, stc, relacio-
nado a ese componente, el cableado y
conectores que conectan el componente a
ambos la bateria y al chasis. Para ayudar a
ublcar un problema en cualquier circuito
eléctrico, esquemas del cableado sa incluyen
al final de este Capitulo.

Antes de atacar cualquler circuito elec-
trico problemético, estudle primero los
esquemas aproplados para adquirir una
comprension completa de qué constituye
cada circuito Individual. Las dreas de pro-
blema, por ejemplo, pueden frecuentemente
ser condensadas notando si ctros compo-
nentes relacionados al circuito operan apro-

piadamente o no. Si varios componentas o
circuitos fracasan al mismo tiempo, los chan-
ces son que el problema yazca en la cone-
®ion a tierra o fusible, debido a que varios cir-
cuitos frecuentemente se Instalan mediante
las mismas conexiones de tierra y fusible.

Los problemas eléctricos frecuente-
mente surgen de causas simples, debido a
que diferentes clrcuitos estan conectado al
mismo fusible y a la conexion a tierra. Con
anterioridad a la identificacion y resolucion
de problemas eléctricos, siempre visual-
mente chequee la condicldn del fusible,
alambres y conexiones del circuito con el
problema.

3i los instrumentos de prueba van a ser
utilizados, use los esquemas eléctricos para
planificar antes de tiempo donde usted hara
las conexiones necesarias a fin de precisa-
mente encontrar el drea con el problema.

Las herramientas basicas necesitadas
para la identificacién y resolucion de proble-



4.2 Columna de la direccion, disposicion
de los componentes del interruptor del
encendido y envoltura

b

Cubierta superior de la columna de /a
direccion

Cilindro para la llave de la ignicion
Interruptor de advertencia del cerrojo
Interruptor de la ignicion

Cubierta inferior de la columna de la
direccion
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4.8 Con anterioridad a la instalacién,
alinee el soporte con el interruptor
del encendido

facilmente desenchufando los conectores en
cualquier extremo. En modelos mas moder-
nos los fusible térmicos se ubican en el com-
partimiento del motor en una caja y los proce-
dimientos de reemplazo y chequeo son pare-
cidos a los ofros fusibles (vea ilustracion).

Si un fracaso eléctrico ocurre en uno de
los circuitos cublerto por un fusible térmico,
estos deberian ser chequeados primero. Si el
fusible térmico se funde, el fusible térmico
entero deberia sustituirse, pero solamente
después de chequear y corregir la averia
eléctrica que lo ocasiond.

4  Interruptor de la ignicion -
remover e instalar

Refiérase a las ilustraciones 4.2, 4.5y 4.8

1 Remueva el cable negativo desde la
bateria.

2  Remueva la guarnicion inferior y supe-
rior de la columna de la direccién (vea ilus-
tracién).

3 Desconecte el cable conector del inte-
rruptor del encendido.

4  Gire la llave de la ignicion a la posicion
de Accesorio.

5 Empuje en el pasador de retencidén con
un sujetapapeles y retire la llave de la ignicién
y el cllindro (vea ilustracién).

6 Remueva el interruptor de advertencia
remaviendo los dos tornillos.

7 Remueva el interruptor de encendido
removiendo el tornillo de retencion y halando
el interruptor hacia afuera de la envoltura.

8 La instalacién es la operacién opuesta
de como se removié. Aseguirese que el
soporte y el receso de la patilla del interrup-
tor se alinean cuando se esté instalando el
interruptor en la envoltura (vea ilustracién).

Lk -

5.3 Detalles del inferruptor combinado y la

columna de la direccion
Cubierta superior de la columna de la direccion

Interruptor de combinacion
Botdn de la bocina

Volante
Cubierta inferior de la cofumna de la direccion

4.5 Empuje en el pasador de retencién
mientras hala el interruptor del
encendido hacia afuera

5 Interruptor de combinacidén para
el control de la luz - remover e
instalar

Refigrase a la ilustracién 5.3

1 Desconecte la bateria. Desde la parte
trasera del volante, remueva los tornillos que
retienen el botén de la bocina. Remueva el
ensamblaje y desconéctelo desde el arnés
del alambrado.

2  Remueva el volante como se describe
en el Capitulo 10.

3 Remueva la moldura de la columna de la
direccion y las partes superiores e inferiores
de |la envoltura del interruptor (vea ilustra-
cidn).

4  Desconecte los alambres del interruptor
empujando en los cerrojos de conexion y
separando el enchufe.

5 Destornille y remueva los tornillos del
interruptor. Note la posicion del interruptor en
relacién al trinquete de detencién y entonces
remueva el interruptor.

6 Cuando esté instalando el interruptor
(revierta la operacion de remover), aseguran-
dose que el interruptor v el trinquete de
detencion automatico estan en sus posicio-
nes relativas correctas antes de instalar el
volante. Después de reconectar el arnés,
aseglrese que las funciones del interruptor
estan correctas antes de instalar la guarni-
cion de la columna.

6 Luces de advertenciay
direccionalés - chequeo y
reemplazo

1  Silas direccionales fracasan de trabajar
adecuadamente, chequee primero los bom-
billas, entonces aseglrese que las tuercas
que sujetan las unidades al camion estan
apretadas vy libres de corrosion. Estas com-
pletan el circuito y cualguier resistencia aqui
podria afectar la operacién del relé para las
direccionales.

2 Chequee la seguridad de todos los
conectores del cableado después de refe-
rirse al esguema de las conexiones apropia-
das.



7.1 Disposicién de los componentes de los limpiaparabrisas

1 Brazo del limpiaparabrisas y la hoja
2 Varilla del limpiaparabrisas

3 Motor del limpiaparabrisas

3  Sitodo esta seguro después de hacer los
chequeos de encima, entonces el destellador
de advertencia para peligro debe estar defec-
tuoso. Debido a que no puede repararse, debe
sustitulrse con una unidad nueva. Esta ubi-
cado debajo del tablero, aproximadamente
entre los paneles de control del radio y la cale-
faccion. Para sustituirlo, resbélelo desde su
soporte de instalacion, desconecte el conec-
tor eléctrico e instale una unidad nueva.

7 Limpiaparabrisas - remover e
instalar

Refiérase a las ilustraciones 7.1, 7.2y 7.3

1. Eleve hacia encima los brazos de los
limpiaparabrisas y use una herramienta para
remover las tuercas, entonces remueva los
brazos (vea ilustracion).

2 Remueva los tornillos, las grapas y
remueva la parte entre el capd y el limpiapa-
rabrisas (vea ilustracion).

3 Introduzca un destornillador entre el
fusible térmico y el brazo y hagale palanca al
fusible térmico para removerlo desde el
brazo {vea ilustraci6n).

7.3 Hagale palanca hacia fuera en el
brazo del limpia parabrisas con un
destornillador usando un movimiento
de rotacién con la herramienta
como se muestra

4  Desconecte el conector eléctrico desde
el motor del limpiaparabrisas, entonces re-
mueva el motor del limpiaparabrisas remo-
viendo los tres tornilios.

5 Remueva las tuercas que sostienen los
brazos de pivote, entonces remueva el vari-
llaje del limpiaparabrisas desde el agujero de
acceso.

6 La instalacion es la operacién opuesta
de como se removid. Esté seguro de que el
motor del limpiaparabrisas estd en la posi-
cién de parada automatica antes de adjuntar
los brazos del limpiaparabrisas.

8 Instrumento de combinacion -
remover e instalar

Refiérase a la ilustracion 8.2

1  Desconecte el cable negativo desde la
baterfa.

2 Remueva las envolturas de la columna
de la direccion (vea ilustracion),

3 Remueva los cinco tornillos que sostie-

7.2 Remueva los tornillos, hagale palanca
hacia fuera de las grapas y remueva la
persiana en la parte superior del cap6

nen el panel de acabado en su lugar, enton-
ces remueva el panel de acabado.

4  Mientras esta empujando la palanca de
cerrojo, remueva el cable del espirémetro.

5 Remueva los tornillos de retencion,
entonces remueva el instrumento de combi-
nacién y desconecte los conectores del
alambrado.

6  Parareemplazar cualquier componentes
defectuosos dentro del instrumento de com-
binacién, simplemente destornillelo y los
reemplaza con unidades nuevas.

7  La instalacion es la operacion opuesta
de como se removid.

9 Faroles delanteros - remover e
instalar

Refigrase a las ilustraciones 9.2 y 9.4

1 En camiones con faroles redondos,
remueva los tomlllos que retienen el aloja-
miento del farol, entonces remueva la envol-
tura.

2  Afloje, pero no remueva los tres pernos
en la ranura del bisel. No perturbe los torni-
llos reguladores. Gire el bisel al favor de las
saetas del reloj, entonces levante el bisel
fuera de las cabezas de los tornillos (vea
ilustracion).

8.2 Instalacidn tipica de los detalles
del instrumento mdltiple

1 Cable del velacimetro

2  Unidad para medir el voltaje y la
presion de aceite

3 Cubierta para la columna de la
direccion

4  Terminado para el aglutinador de
instrumentos

5 Metro de combinacién

6 Conector del alambrado




9.2 Detalles de la instalacion
del farol redondo

9.4 Detalles de la instalacién
del farol rectangular

3  Sujete el faro y desconecte el tapén
desde los contactos en el lado trasero.

4  En camiones con faroles rectangular,
remueva los tornillos que sostienen &l anillo
del farol, entonces levante hacia fuera el ani-
llo (vea ilustracion). En modelos méas moder-
nos, seria necesario de remover los tornillos

de la rejilla para proveer acceso al retenedor
del farol (vea Capftulo 11).

5 Remueva el farol y desconecte |a aco-
placién de alambres trasero.

6 La instalacién es la operacién opuesta
de como se removio.

10 Faroles delanteros - ajuste

1 Los ajustes de los faroles delantero se
logra usando los dos tornillos reguladores en
cada farol.

2 Debido a las regulaciones que estan en
vigor en diferentes zonas, no es posible de
dar instrucciones especificas de ajuste.

3 Cualquier ajustes que sean hechos
deben de ser temporales solamente y debe-
rian chequearse lo antes posible por su con-
cesionario Toyota u otra estacion de servicio
con el equipo optico de alineacién.

11 Reemplazo de bombillas

Refiérase a las ilustraciones 11.2, 11.5y 11.8
1  Aseglrese que las bombillas de reem-
plazo son del vatio correcto, segtn las espe-
cificaciones, antes de instalarlos. También,
esté seguro de instalar todas las juntas perti-
nentes cuando esté instalando los lentes.

Interior

Luz indicadora para el control de la
calefaccion

2 Remueva los dos tornillos encima del
panel de control de la calefaccion, que sujeta
el indicador de control a la envoltura de la
calefaccidén en su lugar para tener acceso la
bombilla. Hale hacia fuera la lampara para
removerla (vea ilustracion).

Luz interna de la cabina

3  Introduzca un destornillador plano en el
receso del lado derecho del lente y hagale
palanca hacia abajo suavemente para remo-
ver el lente, exponiendo la bombilla.

Luz indicadora de la transmisién
automatica (si esta equipado)

4  Remueva el molde de la palanca de
control para ganar acceso a la lampara del
indicador. Es del tipo de bayoneta.

Luz indicadora del control
de la calefaccién

Luz indicadora
de la transmisién

Luz interior

11.2 Detalles tipicos de la
bombilla para la luz interior



11.5 Detalles del bombilla trasero

1 Luz de combinacion trasera
2  Luz de la matricula
3 Luz trasera del lado

23w

3 e

11.8 En modelos mas modernos,
remueva los tres tornillos y gire la luz de
estacionamiento delantera fuera del
alojamiento para tener acceso
a la bombilla

Exterior

Luz trasera de combinacién

5 HRemueva los tornillos que retienen el
lente en la asamblea. Las bombillas indivi-
duales se pueden remover desde sus monta-
jes empujando en las bombillas y los tuerce a
la izquierda (vea ilustracion).

Luz trasera lateral

6 Remueva los tornillos que retienen el
lente y remueva el lente. Halelo hacia afuera
de la lampara para removerlo.

Luz de la matricula

7  La bombilla de la lampara de la matri-
cula se reemplaza de la misma manera como
la luz lateral trasera.

Luces direccionales, de
estacionamiento y laterales

8 Las luces son similares en el punto de
vista de que los lentes en cada una estan
sujetos por dos tomillos. Remueva los torni-
llos y hale hacia fuera el lente para ganar
acceso a las bombillas. Las bombillas de las
direccionales y de estacionamiento son de
montaje del tipo bayoneta y las bombillas
lateral de los marcadores son del tipo de
empujar y halar (vea ilustracién).
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Diagrama eléctrico de les modelos mas antiguos (1 de 4), vea glosario
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Sistema de calefaccidén y aire acondicionado - tipico de los modelos més moderno, vea glosario



From EF| ECU

C
WIRING COLOR CODE D
Exampla: £
R € | 3
Red
From “ENGINE” Fuse (2-2) G & 1 i o)
Red Green
Wire colors are indicated by an alphabetical code.
B =Black L =Blue AR = Red
BR= Brown LG= Light Green V = Violat
= G = Green O = Orange W = White
GR= Gray P = Pink ¥ = Yallow
@ [ Wy
OIL PRESSURE OIL PRESSURE
@ 8 N i\ Y8 1)
&
32 ‘&7 3ha=—_
2 {22R-E)
f2 = (22R-TE,
FUEL FUEL SENDER vOLT W/ ECT
YL 2 - 1 BR
i 653 10/, ; @ |
12
BRAKE FLUID WATER WATER TEMP.
BRAKE LEVEL S/w TEMP, 2 SENDER
GW_Gw we N hav-a
2ha] 'WO O3 . \:.IJ:J .
(22R-E W/ ECT,
B 3 PARKING j_ 22R-TE =
AT BRAKE SW FUEL FUEL SENDER
OIL TEMP, G-W -M W-B 1! | r—-\ El."‘z ¥-A3 1 BR .
#={0) e T I
2
o —¢ | L 228-E w0 ECT,
22R
. ! From Cruise Control
& Computer (3-7) TACH
E
'8
: YW $ ‘
g____'_ H B From lgniter
< % ."wz-—L
: e S RS £
2 TURBO 122R-E W/O ECT)
22R-E W/ ECT
@ 8 |%ha2'22mTE !
= = 22R-E W/O ECT
= G-L From EFl ECU @ |44, 22n ! BR 4
- 17
4,'12 (171
>
e 4WD
awD LG INDICATOR S/W
A-Y | R-Y (w/ ECT)
—@ L o~ot-
Y22 Yo /6 |
7 }
1]
S i | 3'& 5
2 Wi = a
& b
-— c
P & — g

Metro de combinacion - tipico de los modelos mas moderno, vea glosario



Sistema de arranque - tipico de los modelos mas moderno, vea glosario

B
C
D
E
z z acc |3 Ln
W (W/O 60A ALT) w "ff % 161 B-Y
] sT1 BW. 8
o
g |AM2 X
wR_ wg oﬂc 162 B8R
o-S12_
WA o 1o EFI ECU (16) To'ERISCLANT)
= IGNITION S/W
& z =
= 3
: ; 1.
« s Bw | awiam “
- < From Cruiss Control
b i & *= Computer (37) 2
=q [T Fl s 3 _.__i
= gg = & ... Bl -]
IE £ i
s
& EE 5 ﬁﬁ
—_ ; g
AL I i 2 o
= . s
sl gl *
% é $ E Te EFI ECU 1-7)
ot § e 2ls 3 B
v ouw 6 2
[ S § g % & K g STARTER th
RELAY (M/T)
=
Z | 3
. > - - 8 “l2
o F
= B B8 -
= — =
: :
CANCELSW > 8
=1y Ezun:mmm & ﬂlﬂzg
B 81 z
" [
(=]
T £ :
BATTERY STARTER Z
T h
= 2
i ﬁ
@«
= oy
=
5_|© /
zE
E!
331z 1
GROUND OUTPUTS o
i = Located in right front fender ; £
C = Located in left front fender ;
d = Located on rear side panel LH 5
€ = Located on rear side panel RH
f = Located on left back panel
£ = Located in left side of instrument panel



[ ol

.

B-A

{22R}

\l

IGMITION
COIL

BR

Y2

e f |t
ull..

NOISE FILTER

Y-B

HEGNITER

31 ©

—l_— @ 2r"2

1

0

LHECK
CONNECTOR

DISTRIBUTOR |

')—F—'—L—-—To Tachgmeter §2:8}
1-—5-—-—--—T0 AJC Amplifior 1251

5___,___-,___To Emission Conkrorf

Camputer [2-2) (2-3]

WIRING COLOR CODE
Example:
A = : 3
Red
o * A-G 55—! =)
m
Red Grean
Wire colors are indicated by an alphabetical code.
B = Black L = Blue R = Fed
BR = Broan LG = Light Green Y = Vioiat
G = Green O = Oram@ W = Whits
GR= Gray P = Fink ¥ = Yellow
{F2R-€, 22R-TE}
|| {GNITRON
CaIL
D | &
by
m
.8
]
T @
o
R
= T
E e IGMITER {Lz g |
& m DiSTRIEUTOR
5 [+ o g =}
z = a|alm i
3[4
1042 ) 2
Iz {" & ‘PE_--F'—TQ Vechomatar (2-8)
1 11-——-'—1'0 ASC Amplidiar {2-5)
T T r E_'-"-"—To Chack Conmactor (18]
S~
To EF| Computer
11-7)
= GROUND OUTPUTS
g = Located in right frent fender
¢ = Located in left front fender
d = Loeated on rear side panel LH
¢ = Located on rear side panel AH
f = Located on left back panel
g = Located in Jeft side of instrument pansl

Sisterna de ignicidn - tipico de los modelos mas modemno, vea glosario
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£ ¥ A0 BENBOH L] Tt
12 2 | BA-8 | 2
- + 1 T CHECK ENGINE
g EFI MAIN vay vav HAC SEMSOR WCLRR TR
RELAY {F ut Pressisn] 1A% 85 2 e [ e ¥ From “ENGINE™ Fum (22)
[P vee I s W N T ?3|
3 li 1 ] a
4 ik = g = =B P Lo S S —- T
* oS THON EENS0R B o L AN
: To ECT e
f{gruumlm i 4‘3"“‘-& apw [ O A W - WD To 4WD Indicassr B/W [2-7)
E From BT Pelay (280
& L 2L LA L) Fraen Cruive Contras
1| mesaron
ind o % 1w w ]
1 52 3| 9 VEY ([EGm) ke gerlRel A
g g {eaidiloarndah ]
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o o 5 ) 2 § vi le 8 e o
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2 N 2 S Zoom Nt S P fera . 6%
z 3 0% SENSORN (227 £}
2 e Yk av, wu-—a— From e Ligat &/ (381
) - 4 Bh roe Lo SE—
2 £ EN
By
; ; o ™ 16 f——————al— | From ignirer (141
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¥ QETE s
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- 1 ] R
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Sistema de inyeccion de combustible - tipico de los modelo mas

moderno,vea glosario



p WIRING COLOR CODE
Example:
C
D R @& 3
. I
Red A
~ X ]
R-G E I || s &
Red Green m"z -
E Wire colors are indicated by an alphabetical code. .
3 B = Blck L = Blue R = Red
. R 6L &l BA= Brown LG= LightGreen V = Violet A
: o G = Green O = Orange W = White x
?u = 2 GR= Gray P -= Pink Y = Yellow -L——wﬁwmm;ﬂm
§ E TURN SIGNAL
& Ex 4|, 5], Miouazancsm
o |1 From "DOME"” Fuse 2 1 [COME. 5wl >
z = o |sz|F |8 |TL|TR o L
=z
; RIGHT | O 0 | & O §m>
é TuRN | OFF o £ 2
z 3 LEFT | o oto
2 OFF o O
HAZARD
oN [
wolr 3 2 >8
. - 148
o
3
8, |wr ec :
;lﬁ (W/O ECT} wla E P ';54\"' 3
g o ; 2 %
& SEAT BELT z
g WARNING RELAY 5
-
& thlwween _ el7 =%le =8 x=[2 g
14z fiwjo ECT) E
-
| | pcTon L, pAton oK
& # W ] ] GY fooy WE
] 5 T\t % %\ 7y
E E FRONT LM FRONT RH
i A B z wa s | oY g
-4 29 = B & 5 1 ] ] 1 2
33 m EE ‘"E - @)1 g
E',: &5 52 Eg 7 2 % REAR LH AEAR RH
£2 RH( Ja wH 43 @)i‘ Yy E vl oNGE | ey ws
5§ T EH § § 1 D 1 ]
g+ = | @
E 14 4 g: g F] 2 TURN SIGNAL LIGHTS
=3
i# Ronner} | [Truck) Illﬂmﬂul §g I ) E
i R
-
3 3 2 : 3 1 7z¢: g 8 3 3
5
d
e
f
g
Luz de retroceso - tipico de Sistema de advertencia para los Luces direccionales y de emergencias - tipico de los modelos mas
los modelos mas moderno, cinturones de seguridad y cierre - tipico de moderno, vea glosario

vea glosario los modelos mas moderno, vea glosario



E E 8
4 H a
{ e § s "F.“.:..
] Froms “ENCINE" F ot 2 T i
g -
W s L L o L
Sla af1 sl ; 3 ! 1
E 5 a WASHE B WOTOR !
o) @ !
5 St 2 I i-
ala T icous g s H
1) el ||i | =2 I:LE E|W
& o oo oo
AnsT [ ]
"r Y [ o0 H §:n ={s
Ta BeA Wondem Lo o 0 3 "—H'"
Lt S0 4 Bl o O 1 ;
== = iy
T E B _
GROUND OUTPUTS I 7 9= 5;1 ol
@ = Located in right front fander | £ EE iz
€ = Located in left front fender REcAY P _4 § 3 i
d = Located on resr side panel LH = .i.i
€ = Located on rear side panel RH i T
J = Located on lett back paniel Eg TS
g = Located in lett side of instrument panel 5 3 ol F¥rer A s I in g
iilz H ... § i :
E - E,._ 3 &l 3 3L 5 = -]
8 al ‘ai i 3 Ed
LR MOTOR
] r - -
- ] ] E
.
J
[ o)
I
L4
Desempafiador de la ventana trasera - tipico de los Parabrisas y limpiaparabrisas delanteros - tipico Sobre marcha - tipico de los modelos

modelos mds moderno, vea glosario de los modelos mas moderno, vea glosario més modemno, vea glosario



To ECT Solenoid (4-2)

To EFI ECU (1-7)

WIRING COLOR CODE
Example:

H-GM

Red Gresn

Wire colors are indicated by an alphabetical code,
B = Black L = Blue R = Red
BR= Brown LG+ Light Gresn V = Viclet
G = Green O = Orange W = Whits
GA= Gray P = Pink ¥ = Yellow

—— s
BG -
=] >
S.z ] 5
[ 2 16
CAUISE CONTROL COMFUTER
3 10 13 5 17 2 4 1415 11 7 1 812
@ > = =] & 40~ ' = [ 3
Fo I =1 B I i o = a & & 3
=] . -
g E 5
= T i
2 § 8§
e
&
5 i
L1 i)
> = - s
4|2 ala =l EGSEISE 5|2 ot |2 3§§E!§ x|
a[& 90|t cxl o 2 38 £3 =
T © w | Z §E & - g G
E 'i GlE - g w ™ Sx Ox
< zZl# |3 |8¢ z Wg ws ws
o ol o |a< B §r 53 a5
g ® = |s5p f 239l & r2 < =|? 2%
= 2 26 8o 2|? is &> 3| &5 _L
g o o< E L 1
Q E = bty =
i2
= = -
eE @
CRUISE CONTROL Bl Y a,l G-L
MAIN /W - = =
& ] +
B
w8 g o] w
e @ als E _
ot g .
£ s
GROUND OUTPUTS e 5] £m &
oS // b SN
d = Located in right front fander g = EE
€ = Located in left front fender E-E o § §o
d = Located on rear side panel LH P 28 Esf
€ = Located on rear side panel RH = o E 2
f = Located on left back panel & g Ef
£ = Located in left side of instrument panel
w m m -]
z z E z
a
C * *
d
&
r
g

Control de crucero - tipico de los modelos més moderno, vea glosario




From "ENGINE™ Fuse (272}

QID OFF INDICATOR

O/ D MAIN S/W

W-B

To Back-up Light 13-1)
NEUTRAL 4
START &w AT x=l? |1
z . i ® | AL
@ of ey, , = NS
3 = 3 %
& 8 o
i L ]
- E ok 8 f E‘
29 z
4
=
" g n.I'r]‘l e 5 !.I';.q. -ﬂl “J'i-l-—‘ 3 2ha 21& 1."’1
IG oL v BR
ECT COMPUTER
ThH- oG oD Ll L2 L) 51 R SL L4 GND
e 8 bt e T4 Bira f iy E"’ﬁ. [T ETH (T ;'lr:i‘n&. - B -
-1 et 5
- 3
¥ L | {
E ; El = E
E - . R g § : 5 [ | 5
PATTERN 2 Ta EF1 ECUI1-7) :.; = x §
z o CONNECTOR : g o :
z 5 £ E - g
2 x

‘_I'l'nl

i Aan

Control Electronico de la transmision [ECT] - tipico de los modelos mas moderno, vea glosario



LR -

GROUND OUTPUTS
Located in right front fender
Located in left front fendar
Located on rear side panel LH
Located on rear side panel RH
Located on left back panel

Located in left side of instrument panel

e LT~ -]

c
=
2
204
DOOR LOCK
CB :
From “POWER WiINDOW™ C8
(4-5) ® 1
From “IGN" Fuse (2.4} 4 4
To Door Courtesy S/W [5-2)
» = @
@ I = ]
k] g 5 2
i L
DOOR LOCK CONTROL RELAY 4 i
7 1 12 10
W-B
o z -
= a 4
»
=4
] 7| POWER WINDOW MASTER S/W (Door Lock Control 5/W) 3] 1
—0 | O J.: J I“ o
§18 3 : 3 2
b o | =] o
E LOCK S/wW
|10 E 4 »|5 @|2 £|6
z a - o
-
a
® z g
e 3 |3 @i ¥ mf?
5 LA 2
»
! oI 8|88
8 g
£|5 S -
= § z|a § =l
=+] =]
g +
1 4
DRIVER > ASSISTANT 5
= - .
1 2

w-B

POWER WINDOW MOTOR

wW.e

RH

Ventanas eléctricas y cierres de puertas - tipico de los modelos mas moderno, vea glosario



204
POWER WINDOW
cB

WIRING COLOR CODE

Example:
o 3
i)
R & : 3
Red Green

Wire colors are indicated by an alphabetical code.
B = Black L = Blua A = Aed
BA = Brown LG = Light Green V = Violet

From "ENGINE® Fuse (2-2) G = Green O = Orange W = White
v 3 GR= Gray P = Pink Y = Yellow
=
=
p W-R To Door Control
N " iy (43
m
& AEAR WIPER MOTOR
12 (24 &Y
POWER WINDOW RELAY LA L-R |_~;
7 L a
1 3 5] 4 12] u| wo| 2] 7 =
- £ g2
g 9 e
; - @ > = > al = = =2 4 = 8
z Y 4 2 = & ) ] - -
N0 : ;
;E E m|5 x|3 a]2 =
153;,: - § 5| 1 g3l 2 z 4 = &
Eza‘,«mﬂ- ZloJo)] Ejo]o
% it 1 2 el =z B z 1
x3 |G sl-1E] 2° 18 £8
g |
28 6| 35 ReamPoweR 5 9 RE ST 55
20 WINDOWMOTOR & |3 8 4| za
£z i - % i
.Eg u § < .L &
i &
® 3 2 5
“E 58
8z -
"'§ From Dafosger S/
[+ reEm -4
iz 13-3} Js-la-lsga
4 T
i s~ i w|e|+|c|st|Ew
3 OFF o 0 | 040
3. A 4 : y oN o1
E '-H-' WASHER =0
L 2 >4 REAR WIPER ml3
32 4| ANDWASHERSW 2
2
¥ a :
2l = =4
2 & 8 |2 s ef1 £ 2
HE 83 of g
cd z
3 Hi¥E § MOTOR T
b4 Q ]
g §Lg2 :
E'*..I-I e 1 ! a|’
z = a
] = .L E wa__¥
= E 2
= 1] -] (=]
S £ S z

Limpiaparabrisas y parabrisas para los 4-Runner - tipico de los modelos més modemno, vea glosario

DETECTION S/wW



WIRING COLOR CODE
Example:

R-G E:El_ i ﬂ-
Red Green
Wire colors are indicated by an slphabetical coda,
B =Black L = Blue AR = Aed

BR = Brown LG= Light Green V = Violet

G = Green O = Orange W = White

GR= Gray P = Pink Y = Yellow

R-G
—p

HEAD LH ix HEAD AH [

104

HEADLIGHT
RELAY

R-Y »a
R-G ==

A

R-B

RH

HEADLIGHTS

A-W

A-G

HIGH HE AM
INDICATOR LIGHT
(COMB. METER)

5 RG

W

&

W-B

oM

A=Y
R-G

FLASH

LOW

old

HIGH

DIMMER 5w
[COMB, 5/w)

MR N R
i

I |

GROUND OUTPUTS
Located in right front fender
Located in left front fender
Located on rear side panel LH
Located on rear side panal RH
Located on left back panel
Located in left side of instrument panal

w-B
W-B

O R

Luces trasera e iluminacidn - tipico de los modelos mas moderno, vea glosario




c
D
WIRING COLOR CODE 4 L
Example:
R & 3
! A 104
Fed HEAD LH HEAD AH }
R-G
I |
Red Green
Wire colers are indicated by an slphabetical code.
B =Black L = Blue A = Red
BA = Brown LG# Light Green V = Violet = @
G = Green O = Orangs W = White < - =
: e «
GA= Gay P = Pink ¥ = ¥ellow 3 .
.1_ o0 3 E 3
B 3
3% w(®%9) z (E9)m
o o
E 2 - ?
1 5 * L
R-G = '3
= Ry
T
L
=
2
En o=
-_—,E 12
O
Ba
9= T
-:r:.ug
i I
—_—
-
=
Zl > w©
el =] =
12] 5} &
HF | FU | HL | ED
FLASH | O——0Cr O
n GROUND QUTPUTS
o Lt ) & = Located in right front fender
HIGH -0 ¢ = Located in left front fender
DIMME R S/W 13 d = Located on rear side panel LH
(COMB. Siw) € = Located on rear side panel RH
f = Located on laft back panel
g = Located in left side of instrument panel
@ @
2 =
f— b

N Y

Luces delanteras - tipico de los modelos mas moderno, vea glosario



ABS. .. e Frenos antibloqueantes
M N - P e -Regutador de la inyeccion de aire
AIR CONDITIONING , . . . Alre acondicionado
L .« « Alre acondicionado
T A T L A Accasorio
Advance ............. Avance
R N et ety Alra
Alr diverter valve , ., ..., Valvula de desviacion del aire
P L ———— . Conector para extraer codigos
P ) R e e Alternador
Alternator ............ Alternador
................. Amplificador
Amplifier .. .. .. ... .. Amplificador
P s iy e v mm e 6 4 Aniversario
Lrp e ot (R ; « « Frenos antibloqueantes
.............. Cenicern
Y B e e e M . Transmision automatica
BLEX o i Auiliar
Ty SR A R Ruedas de aleacion
AWD v owas .. TrACCIGN en todas las ruedas
Backing. ............. Retroceder
By L L Retroceso
Backop . ciiiiaiiaand Retroceso
Bat....... TR o Bateria
Battery. ... ccovvanuns Bataria
B s s i e e Luz
B icuwn s aimivie - Negro
BRIE: o8 6508505500 mm.mm Negro/Naranja
BHMW .. Negro/Blanco
BIK i ivnmsinaamnin s Megro
Blower. ...ocvvanenas Ventilader
Bl s T T Azul
B, i saissnianin s «« .« Vantilador
BoX .ovviiinniinnann. GCaja
B, L L s Freno
BRR i s e Frano
Brmo....... B Café Obscuro
Bl st s snseen . - Marron
B s sl Defensa
[2Tr 0. Zumbadaor
,,,,,,,,,,,,,, Derivacian
el e e e Cabina
Canister purgs .. ...... Purga del canasto de carbén
Carb ......... v e CArbUrador
B - AR N S Cargo
AR i i aa s s vos . Casete
- - Control de crucero
CHArgs L i ieansns Carga
Checkeng.......oove . Luz de Advertencia de la computadora

G v pias s ins Chequear

Cigaretta lightar . ... ... Encendador de cigarros

OIS ia e woets! £ Circuito

Circuit breaker .. ....., Corta circulto

el reas dae it e ma s Reloj

Close loop ...........Ciclo cerado

CRIaer, - o eov v Agrupador de instrumentos

R e T Embrague

s e e S Codigo

| [ v+ -+ - Bobina

Colils ......c0nvevnees Bobinas

Cold,......i.cias.::.Frio

Combination .......... Combinacién

O e S e Compresor

Computer .......ouu.e Computadora

0y LN S e Condicidn

B4y | ) P Conector

GOTIAS csnvannnsnnnmes Conectores

Connector. .. ......... Conactor

Conmact. . ...cvieeiias Contacto

(.77 ;o A Contral

Controller ............ Controladaor

By A TR Ny ey SO Convertibla

Coolant . .....oo00eius Anticongelante

Coolingfan . ......... . Ventilador de enfriamiento

Cooling SW. .......... Interruptor para el ventilador de
anfriamianto

Courtesy ............. Cortesia

GRE: e aay Cupsé

Grash e, caales inesses Accidenta

Cruises ., oowevennnnn, Crucero

) B e A L Control

gy e e Cortesia

AT e i i Cortar

Cutoff ... ereivvnrans Apagar

Bl isiais RS Gilindros

Das panel . . Tablero

.............. . Descongetador

Detention. .. .......... Detencidn

DFES. . ..uu. VR Asientos traseros que se miran uno al
olrg

8 A R e = Verde Oscuro

Diagnostic, .. oo ivavae. Diagnosticar

Diesel o oovinvivininas Diesel

DI s socmiinnsniess Digital

Dimmer. ... oo daia, Amortiguador de luz

Dicde. .. ... TR A Diodo

i e , Diraccionales

Direction . ............ Direccidn

(B e T Distribuidor



Bt . v iirsnisdniis Distribuidor

BB, -l et e Azul Obscuro

DT = siom v ima migara Verde Obacurc
DLX...cicvvcriisse..Delujo

Domae light............ Luz para al interior
DomelP........cocun. Luz para al imerior

7, v e | (e Puerta

87417 § SO e P Baja

|~ P Pusrta

Drive . ..cvenennnnnns Marchafiraccion

5 e L o Sl g Diesal
DB e Doble

EEC. ...ccvivinnnrnus Control slectronico del motor
BOM: s Modulo de contral electranico
B v o v s Recirculacion de los gases del escape
Elect ......covviunnnn Electrinica

Eeotic .. ccaieuacia Eléctrica

Emisslon . .....oiuu.ue Emigidn

= tatar
Enable............... Podra

T R T e i e Motor
Engine.....ovsvanncan Motar

B iwasilbnnarcssmsn Excelente

5, PR S . -+« Extendido

| P Extariar

Extended. ...coc0eeess Extendido

G e LA Factoria

Fan ....ieveeeensqsa. vantilador

Fander, . ....co000e0un Guadaftango

2 P St Pver .« - o INy@ccion de combustible
FIggher ..vumuimasmnnas Intermitente

Fluid . .vie i iiaainn Fluide

FORLT s s s e e Luces para la neblina
O i i wriearacaads = Cuatro

Frame .. ....ccovenunan Chasis

B e e e Desda

Femt oo o aaass s aidy Frente

Fric, ..o A El frente

Fie) i i dwiian s b Combustible

Fa i inaiasme s v Fugiia

PR gl W Fusibte

Fusabloek. .. ... .... Bloque de fusibles
Fusapanel, ........... Paneal de fusibles

T e e das 5w Traccion en las cuatro ruedas
FWD .. ... e Traceitn en [as ruedas delanteras
BT R e R A Reloj del tablero

RO i v Engrane

L T Generador

Generafor .......00..4 Generador

Glovebox . ..ooovnuin Guantera

GlOW ..o o ieninanena llurminar

EBLSAF. . el Techo de vidrio

) = T e Verde

CoveImor......«. . Governador

= LA e R Tiama

) R e e Verde

Gm ... .. Verde

1 Gris

e e ST TRy Gris

H SRRA wee e e s o PAguete para la montania
Harn . . .. Ames
Harmess.......conivan Grupo de alambres
Hazard. , .. Peligro

Haz Flasher........... Intermitente de emergencia
Mead K- e e Faroles delanteros
Heated ..........0000. Calentado

Heater. . ... . . Calentadar

Heavy . v Pasado

HEGO .. .. . . Sensor de oxigeno para los gases de
ascape

HiBeam ,....co0000ua Luces aitas

HIFLO, ;.. v o e ee . Luces altas y bajas

High. .. L. Alto

Homn . . . Comeatabocina

Homs . v on s s Cometas‘bocinas

HTHOTP cvscnsnsvenn Techa dure (techo sin ol poste del
centro)

Hir Blo. . .« « Ventilador

Idla ., .. .. Marcha minima

I e e et e B et Ignicion

Ignition . ............. g¢icidn

Ignition 8w, .. ....0vee
{11177
115 107 O E e I e e
[«
Indicabor . ..o ciiins
Inmta o caeaianiisan
1] 11 A e P A A Y
Inaide. .
Instrument. .. .......
Imstcluster .. .....0...
(|| R
IO 5 s o ek
imterdock . ... .o000un.

Interruptor de la ignicién/lave

. - lsminacion

Inmaculado
En o adenire

. - Indicador
. Indicador

Inercia

Inyector
Entrada
Adentro

. « Instrumento
. . Instrumeanto

Aglutinader de instrumentos
Interior
Intarior
Trabar

Imtamal ..............Inl&mMo

Imterval ..............Intervalos

br.signal..............Direccionales

Jamb. . ..eee i s damba

Jumper ... ...........Cable de empalme

Junction boX. ... ... .« Caja de acoplamientao
................. Llave

Kickdown . . Rebasa

PIGKEF. o ara o aiiiaa’alte's's Accionador

Lol snisiamaiaurva Lado izguierdo

Lamp . . Luzflampara

B cnniiswstin e st ye Azul Palido

LE/PK oo« AZul Palido/Rosado

LB/R .. v« « Azul Palido/Rojo

Left ... « oo loquierda

Level . « Nivel

LB oo ooy s wiia o Palanca

LG . i Verde Claro

B Verde Palido/Negro

LB oo iiminis siicina Verde Palide/Fojo

LHD. . ..... . . Con volante a la mano izquierda

Lhe-... .. . . Placa/matricula

LIGBNBR:: i caamiione Flaca/matricula

Life o.veeiininnnn Vida

BT PR SRR Luz

Lighter, ..o iicaciiiag Encendedor

Line..... e et Linea

R Py L e L Eslabdn

Located. ....ccooninas Localisado

EOEC ok o o v Cemado

EBN S e o 2 ora St s Baja

LowBeam. .........u. Luces bajas

e T e ees . . Azul Palido

2 Liz

| B o SRR e o L Ty e i Luces

Lt Bilu . e Azul Palido

LIBmM ..o cvnvvnnnnna tarrén Claro



G s T Verde Palido

bR - araviveaas e v Café Claro

LTHR. . . . Pigl [cuero)

| ¥ 'y A A el A Transmisidn manual

Main . . Principal

Man. ....coeweeee. ... Manual

Map...... veswe e s . Prasion absoluta del maltiple de
admisian

Marker. . . ............ Indicador

Meter. ...ccvevrannnas Medidor

|| [T Miltaje

T P Marcador

Modal .. oemiin et Modalo

MM - . = 5o matis Modulo

Motor . ovverr s Motor

Muti-fuction SW....... Interruptor de funcidn miiltiple

[ | R R e A Meutral

MNotused.............Noseusa

Off e Apagado

Ol s B s Ageite
Cilpressure. .......... Presion de aceite
Omitted , . Omitido
Only,....... .« Solamente
Openloop .......... . Ciclo ablerto
Orgceesuias . . Naranja

O s easivensssssuses Maranja

0T T e e Salida

Outnlde . o .ovvennnrins Afuara

Overdrive. . ........... Sobremarcha

O e SR AN Ventana de opera
B oo e iy Oxigeno

[T T Oxigana

Oygen sensor . ....... Sensor de oxigeno
L N o Frenos de polencia
[ 1= T Direccidn hidraulica
R L e Morado/Blanco

B it aai Ventanas eléctricas
Panel,.......covuunn. Panel

[ AT e Estacionar

B s o mismnp cnomn e Franos de potencia

PCM . .ovviiiveee .. Mbdulo de control de la potencia del
motor, [computadora)
POL........ovvww.. .. Ciarre de las puertas automdticos

PEAE: #5005 s 5r anmmnn v Paquete ds alto rendimiento
Pick-up ....ccvas ... . Camioneta
PEAG...............RosadoNerde Claro

PKG. .0 veeeenennnns Paquete

PLUG wee s TEPON

PM. . ... .. Espejos eléctricos

Prk .o Rosado

PO L s e Posicion

PSS i ds s v a witinds Poaitivo

Position. . ....... v e . POSICISR

[ T Podear

Power door locks . . .. . . Clerre de puertas eléctricos
P s i snissmmons oo Marado

Press..... Bl 8, e Presion

Pressure ............. Fresion

Printad circult . . . . Gircuito impreso

PS e iiriinreiias Direccién de potencia

i e e e Sk Camioneata

Pulss . Pulzacién

PWE .o ai i heie e s PLSTER

PV o warasin s s Voltaje

B revmsrsamrrarssios Rojo

|5 B P e e Lado derecho

RW. ... ririnninn Rojo/Blanco

B st . . Rojo/Amarilio

RABS .« « « Frenas anti bloqueantes

Radiator ............. Radiador

Red .. co-.a. Aojo

Bolo, il iahala Referencia

Regulator. . . v -4« Bagulador

IR e e e e Rasistencia

FRes .+ v .. . RESistOr

Resistor. .. ........... Resistor

| e Derecha

Aly...... et o U

NS o v s sy Relees

Roof markeripa. ... .... Luz para el techo

o SR F Ry Pagquete royal SE

1211y PP Corer

L2 Sacrificar

Safety ........... ++ « - Seguridad

Seatbelt............. Cinturon de seguridad

Seat(s). ....ccnneninnn. Capacidad para sentarse adicional

MEL G it e T e Sadan

SO o e i o Salector

Send . Enviador

Sonder. . ... iieacas Enviador de sedal

SR ot Sensor

Self-test cutput conn . . . Conector para la prueba de salida

2y o PR e e e Servo

Shift. ....... T Cambio

Shut-oif . Apagar

Sochat. ......c.0nvpu.s Enchufe

Sol £ . . Solencide

Spark. . ovunain e e Chispa

Spd ... Velocidades

Speaker........ RN Bocina

o S Especial
SR—-. Velocidad

O TRy Conector

ot e e e e e Amrangque

Btaner.....covuens .« » Mator de amangue

B i wasas s asass Freno

T e Limitador

ERTAD - Commea

2 Interruptor

oy | = R Mg Distancia entre los dos ejes

4 e .« Intemuptores

Switeh. ... . Interruptor

System . . ... Sistema

TILES v imeceiviic immon o o Cafe Claro/Verde Claro

Tachomater. . .. Tacometro

TR o o ik afan Trasera

Tallgate ............. Puerta trasera de cargo

Tan « s+ ==« Café Clarg

Tank . .. .. Tanque

Mo eanitasiniaees Embragua del par de torsion

T 5 o 3 Temperatura



.| i | R ERTRRORR RN S Terminal O i o A Con

Terminal ............. Terminal 1 et Blanco/Azul Palido

3 [ R e AR Prueba WL s el ey Sin

TP i i AT S Palicula integrada gruesa W/SWasher .......... Bote para el limpiador del parabrisas
Thermistor. . .......... Termistor Wishield ........0.... Parabrisas

THIMOG e Termostato WY e e e Peligro

TR . . v vvvnvov v Acelerador Waming........ + v+ PBligro
Throttle pos sensor. ... .. Sensor de la posicion del acelerador Washer .............. Limpiador

T, . cvieiiiiivanes Relaj Water. ......cc00000. . AQUa

T oo iecannis i Tiempo WUB s i e e Distancia enftre los ejes
Tosheetmetal ,....... A la camroceria WD .o iii i ivininnnns Sin

§ {1, ¢ N o R e s Arriba Wheel o i E R Rueda

Tomque conv clutch. . . . . Embrague del par de torsion WS e Ruedas

Traffic ...............Tréfico Wht . .. e Blanco

Traller ...............Remolgue Window.......coo00aa. Ventana

Trans. ............... Jransmision Windshield ........... Parabrizas

TWO .. v rvnnrnasses. DOS Wiper. . .....oocevnvuas Limpiaparabrisas
Uit o cvevvi o Unidad Wiper motor .. ........ Motor limpiaparabrisas
Used ................Usado )iy e KT RS B Alambre

RIS v oo n wawn Servible WING .+ oo aiinn annnen Alambrado

VB i e e s WACID )i | PR D ER S - |

T T R TR Vacio WHhOUL .. o cavvvnvnsss SN
Valve................Valvula Wg......0000 00000 .. Alambrado

Vehicle. . ............ . Vshiculo o P YN . Paligro

VottReg ........ . . . . . Regulador de volitaje YlG................ Amarllo/Verde Claro
VORADE . .....c00vens . Voitaje Wl oo m v v . Amarillo



